Inspiron 17
5000 Series

Quick Start Guide
Stru¢na uvodni pfirucka

Gyors Uzembe helyezési utmutato
Ghid de pornire rapida

Stru¢na uvodna prirucka

1 Connect the power adapter and

press the power button

Pripojte napajeci adaptér a stisknéte vypinac

Csatlakoztassa a tapadaptert és nyomja meg a bekapcsologombot
Conectati adaptorul de alimentare si apasati pe butonul de alimentare
Zapojte napajaci adaptér a stlacte spinac napajania
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2 Finish operating system setup
Dokoncete nastaveni opera¢niho systému
Fejezze be az operacids rendszer beallitasat
Finalizati configurarea sistemului de operare
Dokoncite instalaciu operacného systému

Windows

Enable Dell updates

Povolte aktualizace Dell
Engedélyezze a Dell frissitéseket
Activati actualizarile Dell
Zapnite aktualizacie Dell

Connect to your network
Pripojte se k siti
Kapcsolodjon a halozatahoz
Conectati-va la retea
Pripojte sa k sieti

[l NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the
password for the wireless network access when prompted.

A POZNAMKA: Pokud se pfipojujete k zabezpe&ené bezdratové siti, na vyzvani
zadejte heslo pro pfistup k dané bezdratove siti.

A MEGJEGYZES: Ha egy biztonsagos vezeték nélkuli halozathoz csatlakozik,
adja meg annak jelszavat, amikor erre a vezeték nélkuli halozathoz valo
hozzaféréshez szukség van.

A NOTA: Dacé v conectati la o retea wireless securizata, introduceti parola
pentru acces la reteaua wireless cand vi se solicita.

A POZNAMKA: Ak sa pripajate k zabezpecenej bezdrétovej sieti, na vyzvu
zadajte heslo pristupu k bezdrétovej sieti.

Sign in to your Microsoft account or create
a local account

Prihlaste se k uctu Microsoft nebo si vytvorte
mistni ucet

Jelentkezzen be a Microsoft fiokjaba,

vagy hozzon létre helyi fiokot

Conectati-va la contul Microsoft sau creati
un cont local

Prihlaste sa do konta Microsoft alebo si vytvorte
lokalne konto

Get more when you sign in

Ubuntu

Follow the instructions on the screen to finish setup.

Dokoncete nastaveni podle pokynu na obrazovce.

A beadllitas befejezéséhez kdvesse a képernydn megjelend utasitasokat.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea.

Podla pokynov na obrazovke dokoncite nastavenie.

Create recovery media for Windows
Vytvorte média pro obnoveni systému Windows
Hozzon létre helyreallitasi adatokat a Windows-hoz
Creati suporturi de recuperare pentru Windows
Vytvorte obnovovacie médium pre systém Windows

In Windows search, type Recovery, click Create a recovery media, and follow the
instructions on the screen.

V hledani systému Windows zadejte text Obnoveni, kliknéte na moznost Vytvorit
jednotku pro obnoveni a pokracujte podle pokynu na obrazovce.

A Windows-keresésben keressen ra a Helyreallitasra, majd kattintson a Helyreallitasi
adatok létrehozéasa-opciora, majd kdvesse a képernydn lathatd utasitasokat.

In cautarea Windows, tastati Recuperare, faceti clic pe Creare suport de recuperare si
urmati instructiunile de pe ecran.

Vo vyhladavani systému Windows zadajte Obnovenie, kliknite na moznost Vytvorit
média pre obnovu systému a riadte sa pokynmi na obrazovke.

Locate Dell apps in Windows
Umisténi aplikaci Dell v systému Windows
Keresse meg a Dell alkalmazasait a Windows alatt
Localizati aplicatiile Dell in Windows

Najdite aplikacie Dell v systéme Windows

Register your computer
Registrace pocitace | Regisztralja a szamitdgépét
Inregistrati-vd computerul | Zaregistrujte si pocitac

Dell Help & Support
Napovéda a podpora spolecnosti Dell | Dell Segitség és tdmogatas
Ajutor si asistenta Dell | Pomoc a podpora Dell

% KU

Wireless
troubleshooting

HELP CATEGORIES

SupportAssist Check and update your computer
Kontrola poc¢itace a pfipadna aktualizace
Ellendrizze és frissitse szamitogépét
Verificati si actualizati computerul
Kontrolujte a aktualizujte svoj pocitac

Product support and manuals
Podpora a prirucky k produktum
Terméktamogatas és kézikdnyvek
Manuale si asistenta pentru produse
Podpora a priru¢ky produktu

Contact Dell

Kontaktujte spole¢nost Dell | Kapcsolatfelvétel a Dell-lel

Contactati Dell | Kontaktujte Dell

Regulatory and safety
Regulace a bezpecnost
Szabalyozasok és biztonsag
Reglementari si siguranta

Dell.com/support

Dell.com/support/manuals

Dell.com/support/windows

Dell.com/support/linux

Dell.com/contactdell

Dell.com/regulatory_compliance

Zdkonom vyzadované a bezpecnostné informacie

Regulatory model

Smérnicovy model | Szabalyozo modell P28E
Model de reglementare | Regulacny model

Regulatory type
Regulaéni typ | Szabalyozo tipus
Tip de reglementare | Regula¢ny typ

Computer model
Model pocitace | Szamitogép modell

P28E004

Inspiron 17-5759

Modelul computerului | Model pocitaca
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Right microphone 11. Left-click area 1.
Camera-status light 12. Right-click area 2.
Camera 13. Headset port 3.
Left microphone 14. USB 2.0 ports (2) 4.
Power-adapter port 15. Optical drive 5.
Network port 16. Security-cable slot 6.
HDMI port 17. Power button 7.
USB 3.0 port 18. Regulatory label (in battery bay) 8.
Media-card reader 19. Battery 9.
Power and battery-status light/ 20. Battery-release latch 10.
hard-drive activity light 21. Service Tag label

Pravy mikrofon

Indikator stavu kamery
Kamera

Levy mikrofon

Port adaptéru napajeni
Sitovy port

Port HDMI

Port USB 3.0

Cte¢ka pamétovych karet

Kontrolka napajeni a stavu baterie/
kontrolka cinnosti pevného disku

Oblast levého kliknuti

Jobb oldali mikrofon

Kamera allapot jelzéfény
Kamera

Bal oldali mikrofon
Tapadapter port

Halozati port

HDMI port

USB 3.0 port
Médiakartya-olvaso
Bekapcsolast és akkumulator

allapotot jelz6 fény/mereviemez-
meghajto aktivitas jelzéfény

12.
13,
14,
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.

11
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.

Oblast pravého kliknuti
Port pro sluchatka

Porty USB 2.0 (2)

Opticka jednotka

Slot bezpec¢nostniho kabelu
Vypinac

Stitek s informacemi o predpisech
(v pozici pro baterii)

Baterie

Uvolhovaci pojistka baterie
Stitek Service Tag

Bal oldali kattintas terulet
Jobb oldali kattintas tertlet
Fejhallgato port

USB 2.0 portok (2 db)
Optikai meghajto
Biztonsagi kabel foglalata
Bekapcsologomb

Szabalyozd cimke
(az akkumulator rekeszben)

Akkumulator
Akkumulator kioldo retesz

Szervizcimke
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Microfonul din dreapta

Indicator luminos de stare a camerei
Camera

Microfonul din stanga

Port pentru adaptorul de alimentare
Port de retea

Port HDMI

Port USB 3.0

Cititor de cartele de stocare

Led alimentare si stare baterie/
led activitate hard disk

Zona pentru clic stanga

Pravy mikrofon

Kontrolka stavu kamery

Kamera

Lavy mikrofon

Port napajacieho adaptéra
Sietovy port

Port HDMI

Port USB 3.0

Citacka pamétovych kariet
Kontrolka stavu napéjania a batérie/
kontrolka aktivity pevného disku

Oblast kliknutia lavym tlacidlom

12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.

Zona pentru clic dreapta

Port pentru casca

Porturi USB 2.0 (2)

Unitate optica

Slot pentru cablu de securitate
Buton de alimentare

Eticheta de reglementare
(in compartimentul bateriei)

Bateria
Dispozitiv de eliberare a bateriei

Eticheta de service

Oblast kliknutia pravym tlacidlom
Zdierka na sluchadla

Porty USB 2.0 (2)

Opticka jednotka

Otvor pre bezpecnostny kabel
Tlacidlo napajania

Etiketa o sulade s predpismi
(na $achte batérie)

Batéria

Zapadka na uvolnenie batérie
Servisny Stitok

Shortcut keys
Klavesové zkratky | Billentylikombinaciok
Taste pentru comenzi rapide | Klavesové skratky

Mute audio
Ztlumeni zvuku | Hang némitasa
Dezactivati sunetul | Stlmenie zvuku

Decrease volume

Snizeni hlasitosti | Hangerd csokkentése
Micsorare volum | Znizenie hlasitosti
Increase volume

Zvyseni hlasitosti | Hangeré novelése
Marire volum | Zvysenie hlasitosti

)

Play previous track/chapter

Prehrani pfedchozi skladby/kapitoly

Az elézb zeneszam/fejezet lejatszasa
Redare melodie/capitol anterior

Prehrat predchadzajucu stopu/kapitolu
Play/Pause

Prehravani/pozastaveni | Lejatszas/Szunet
Redare/Pauza | Prehravanie/pozastavenie

(4l

Play next track/chapter

Prehrani nasledujici skladby/kapitoly

Az kdvetkezd zeneszam/fejezet lejatszasa

Redare melodie/capitol urmator

Prehrat dalsiu stopu/kapitolu

Switch to external display

Pfepnuti na externi displej | Valtas kilsé kijelzére
Comutare la afisaj extern | Prepnutie na externy displej

F6

Search
o Hledat | Keresés
Cautare | Hladat
Toggle keyboard backlight (optional)
Prepnuti podsviceni klavesnice (volitelné)
Billentylizet hattérvilagitasanak valtasa (opcionalis)
Comutare retroiluminare tastatura (optional)
Prepinanie podsvietenia klavesnice (volitelné)

F10

Decrease brightness
Snizenijasu | Fényerd csokkentése
Reducere luminozitate | Znizenie jasu

F11

Increase brightness
Zvyseni jasu | Fényerd novelése
Crestere luminozitate | Zvysenie jasu

Toggle Fn-key lock
Prepnuti zamku klavesy Fn | Fn-gomb zér ki-/bekapcsoldsa
Comutare blocare tasta Fn | Prepinanie zamknutia klavesu Fn

Turn off/on wireless
Priser Zapnuti/vypnuti bezdratového pripojeni
{ Fn + { @ ’ Vezeték nélkuli funkcio ki- vagy bekapcsolasa
Activare/dezactivare functie wireless
Vypnutie/zapnutie bezdrétovej komunikacie

Insert } Sleep

F12

Spanek | Alvo mod
Repaus | Rezim spanku

Toggle between power and battery-status light/
hard-drive activity light
Prepnuti mezi indikdtorem napajeni a stavu baterie/
indikatorem cinnosti pevného disku
I { o ’ Valtas bekapcsolas-és akkumulatortoltottseg jelzéfény/
+

merevlemez-meghajto tevékenység jelzdfény kozott
Comuta intre indicatorul luminos de alimentare si de
stare a bateriei si indicatorul luminos de activitate

a hard diskului

Prepinanie medzi kontrolkou stavu napéjania a batérie/
kontrolkou aktivity pevného disku

Ei NOTE: For more information, see Specifications at Dell.com/support.

& POZNAMKA: Dalsi informace naleznete na strance Technické tidaje na webu
Dell.com/support.

Wi MEGJEGYZES: Tovabbi informacioért, lasd a Specifications részt
a Dell.com/support oldalon.

i NOTA: Pentru informatii suplimentare, consultati Specificatii la adresa Dell.com/support.
& POZNAMKA: Pre dalsie informéacie pozrite ¢ast Specifications na Dell.com/support.



